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CONVENIO GENERAL DE COLABORACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA
COMISION ESTATAL DE LOS DERECHOS HUMANOS DE BAJA CALIFORNIA, EN LO
SUCESIVO LA “COMISION ESTATAL", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU
PRESIDENTE, JORGE ALVARO OCHOA ORDUNO Y POR LA OTRA PARTE, CARL ZEISS
VISION MANUFACTURA DE MEXICO S. DE R.L. DE C. V., POR CONDUCTO DE SU
REPRESENTANTE LEGAL XOCHITL PICOS ARAMBURO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO"; QUIENES AL ACTUAR
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, Y SE SUJETAN AL
TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

1. La “COMISION ESTATAL" a fravés de su representante, declara que:

1.1 De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 de la Ley de la Comisién Estatal
de los Derechos Humanos de Baja California, es un organismo publico auténomo,
con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia de gestidén vy
presupuestaria, de reglamentacion interna y de decisién y tiene por objeto la
proteccion, observancia, promocién, estudio y divulgacién de los derechos
humanos consagrados en el orden juridico vigente.

1.2 De acuerdo con lo dispuesto por el articulo 7 apartado B de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California, el 31 de julio de 2023, la
Honorable XXIV Legislatura Constfitucional de la entidad, otorgd el nombramiento y
tomé la respectiva protesta al Licenciado Jorge Alvaro Ochoa Ordufio como
Presidente de la Comision Estatal de los Derechos Humanos de Baja California,
quien inicié funciones a partir del 19 de septiembre de 2023; por tanto tiene la
representacion legal, con facultades amplias y bastantes para celebrar convenios
de colaboracion con autoridades y organismos de defensa de los derechos
humanos, asi como con instituciones académicas, asociaciones civiles y culjw
entfre otfros, para el mejor cumplimiento de sus fines, de conformidad
dispuesto por el articulo 16, fracciones | y VI, de la Ley de la Comisién Estal g
Derechos Humanos de Baja California, por lo que cuenta con la perfonalidad
juridica suficiente para la celebracién del presente instrumento legal. “
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1.3 Para los efectos legales de este Convenio General de Colaboracién, sefala
como domicilio legal, el ubicado en Boulevard Insurgentes No. 16,310-B, Colonia

Los Alamos, Il Etapa Rio Tijuana, C.P. 22110, del municipio de Tijuana, Baja
Cdlifornia.

2. “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO", a través de su
representante, declara que:

2.1 Es una sociedad, que cuenta con personalidad juridica y patrimonio propio,
que fue constituida de conformidad con la legislacion mexicana, bajo la
denominaciéon "OPTICA SOLA DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.", segin consta en la
escritura 20,713 del volumen 383, de fecha 05 de septiembre de 1984, pasado ante
la fe publica del Licenciado J. Eduardo lllades Moreno, en su calidad de Titular de

la Notaria nUmero 06 de la municipalidad de Tijuana, Baja California.

2.2 Que mediante instrumento 61,858 del volumen 2,403 de fecha 11 de mayo de
2006, emitido con la fe publica del Titular de la Notaria niUmero 08 de la ciudad de
Tijuana, Baja California, modificd su denominacion de "OPTICA SOLA DE MEXICO,
S. DER.L. DE C.V.", por la de “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO S. DE
R.L.DEC. V.".

2.3 Que ostenta la representacion legal de “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE
MEXICO”, segun se acredita con el instrumento nUmero 3,787 del volumen 188, de
fecha 18 de agosto de 2022, emitido por la fe pUblica del Licenciado Ricardo Del
Monte Madrigal, Titular de la Notaria nUmero 32 de la ciudad de Tijuana, Baja
Cadlifornia; mismo cardcter que no le ha sido revocado.

2.4 Fl objeto de la sociedad consiste en la fabricacidén de equipo y aparatos para
uso medico, dental, para laboratorio y de méxima seguridad; entre otros.

2.5 Que su representada estd dotada de plena capacidad juridica para realizar
todos los actos, celebrar fodos los contratos e intervenir en las firmas y operaciones
relacionadas con su objeto social.

2.6 Que para todos los efectos legales de este Convenio General
Colaboracién, se sefala como domicilio legal, el ubicado en Blvd. Insurgentes
#16355 Colonia Libramiento, C.P.22225; en la ciudad de Tijuana, Baja California.}
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3. “LAS PARTES” declaran que:

3.1 De conformidad con las anteriores declaraciones se reconocen la
personalidad juridica y la capacidad legal con la que comparecen.

3.2 Es su voluntad colaborar institucionalmente de la forma mds amplia y

respetuosa para el cumplimiento integro del objeto del presente instrumento
juridico.

3.3 Es de su inferés la colaboracién reciproca para la difusién, promocién vy
divulgacion de los Derechos Humanos.

3.4 Conocen el alcance y contenido de este convenio por lo que manifiestan su
voluntad de celebrarlo al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. DEL OBJETO. “LAS PARTES" acuerdan que el objeto del presente
instrumento es establecer mecanismos de colaboracién y apoyo, con el propdsito
de conjuntar acciones, para que dentro del dmbito de sus respectivas
competencias y de conformidad con la legislaciéon aplicable, desarrollen y
gjecuten estrategias y actividades vinculadas con el fin de promover, impulsar, y
fortalecer la cultura de la proteccidn de Derechos Humanos, procurando la
difusion, divulgaciéon y educacion de los mismos.

SEGUNDA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES". Para el cumplimiento del objeto del
presente convenio, “LAS PARTES” se comprometen a realizar las siguientes
actividades y estrategias:

a) Aportar recursos humanos y materiales, en la medida de sus posibilidades, a
fin de apoyar la realizacion de actividades y programas de acuegpes al
objeto del presente convenio.

b) Promover y difundir de manera conjunta una cultura de respsg
derechos humanos.

I~

Pagina 3 de 7




FE
08

CEDHBC

c) Coordinar de forma vinculada, acciones, programas y actividaodes de
promocion de los derechos humanos e intercambiar experiencias y
retroalimentarse en temas y andlisis en torno a la proteccién de los mismos.

Adicionalmente a lo anterior, la “COMISION ESTATAL” se compromete a:

d) Comisionar al personal que trabajard conjuntamente con el equipo de
“CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO" que sea desighado para los
planes y proyectos conjuntos de difusidon y promocién de los derechos
humanos en la comunidad.

e) Participar en la elaboracién de las propuestas y observaciones pertinentes
para el eficiente cumplimiento del presente instrumento.

Por su parte, “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO", se compromete
también a:

f) Comisionar al personal que frabajard conjuntamente con el equipo de la
“COMISION ESTATAL" que sea designado para los planes y proyectos
conjuntos de difusion y promocién de los derechos humanos en la
comunidad.

g) Facilitar el uso de sus instalaciones fisicas en caso de que sean necesarias a
fin de apoyar el desarrollo de las actividades de promocion y difusién de
derechos humanos objeto del presente instrumento.

TERCERA. COORDINACION: Para los efectos a que se refieren las cldusulas
precedentes, “LAS PARTES” designan como responsables de la coordinacién,
cumplimiento y desarrollo de las actividades motivo del presente convenio, asi
como de dar seguimiento a este instrumento para tales efectos a las siguientes
personas funcionarias:

Por parte de la “COMISION ESTATAL”, a su Secretaria Ejecutiva, IXCHELT GUADALUPE o'
BARBOZA ROMERO. X«"\

Por parte de “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO”", a su Espe
Bienestar Organizacional, ROSALINDA JACQUES GUTIERREZ.
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Las personas responsables designadas serdin los contactos institucionales, a través
de los cuales serdn presentadas todas las comunicaciones oficiales que se deriven
del cumplimiento del presente instrumento, asi como también se responsabilizardn
las actividades encomendadas a la parte que representan, que son de manera
enunciativa mds no limitativa, las siguientes:

a) Formulary aprobar oportunamente las acciones o actividades para cumplir
con el objeto del presente instrumento mediante la organizacién reciproca;

b) Dar seguimiento, evaluar e informar periédicamente de los resultados, a la
parte que representan;

c) Las demds que acuerden “LAS PARTES” con el fin de dar cumplimiento a lo
establecido en el presente instrumento.

Para lo anterior, “LAS PARTES” podrdn reunirse periddicamente, con el fin de
evaluar los resultados de este esquema de colaboracién y en su caso, hacer
propuestas para el cumplimientfo de este convenio. Asi también, podrdn
establecer los medios de comunicacién pertinentes, procurando que los avisos y
comunicaciéon enfre ambas se realicen por escrito.

CUARTA. PARTICIPACION Y COMPROMISOS. El presente instrumento no representa
de ninguna forma un acuerdo delegatorio de las facultades y atribuciones de “LAS
PARTES” por lo cual, no podrdn actuar en nombre de la otra y mucho menos en
actos o actividades que impliquen donativos en dinero o en especie, actos de
comercio o dnimo de lucro.

Por medio del presente instrumento, se entiende que “LAS PARTES” Unicamente
actuardn de manera conjunta en aquellos proyectos en que conste por escrito de
manera expresa la participaciéon de cada una de ellos.

En términos de lo anterior, estd prohibida la utilizacién del logotipo de “LAS PARTES”,
en aquellos actos en los que no exista constancia de la participacién de las
mismas, asi como la autorizacion expresa de la utilizaciéon de su logotipo, siglas o
de su hombre.

QUINTA. RESPONSABILIDAD LABORAL. “LAS PARTES” convienen en que el p

contratado, empleado, comisionado o designado por cada una de ellg
realizacion de las acciones y dar cumplimiento a los compromisos que
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el presente Convenio, guardaré relacion laboral Unicamente con aquella que Ia
contratd, empled, comisiond o designd, por lo que asumirdn su responsabilidad por
este concepto, sin que en ningun caso, la ofra parte pueda ser considerada como
patron  sustituto o solidario, deslinddndola desde ahora de cualquier
responsabilidad de cardcter laboral, civil, penal, administrativa o de cualquier otra
naturaleza juridica que en ese sentido se le quiera fincar.

SEXTA. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y DE PUBLICACIONES. “LAS PARTES”
convienen que las obras intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas
en el marco del presenfe instrumento o de los Convenios Especificos de
Colaboracién, serdn propiedad de la parte que las haya producido; si éstas son
producto de un frabajo conjunto “LAS PARTES” involucradas suscribirdn el
instrumento juridico que corresponda, en términos de la Ley Federal del Derecho
de Autor, su Reglamento y demds normatividad aplicable.

En caso de que “LAS PARTES” decidan publicar los resultados de algin proyecto o
programa de trabajo, deberdn celebrar previamente el instrumento juridico que
corresponda, en términos de los establecido en la Ley Federal del Derecho de
Autor, su Reglamento y demds normatividad aplicable, con el fin de establecer de
comun acuerdo, las condiciones bajo las que habrd de redlizarse tal publicacién.

SEPTIMA. CONFIDENCIALIDAD. “LAS PARTES” se comprometen a dirigirse bajo los
principios de confidencialidad, reserva y discrecion con respecto a la informacion
y los datos que les sean proporcionados con motivo del cumplimiento del presente
convenio, de conformidad con la normatividad aplicable en materia de
transparencia y la protecciéon de datos personales en posesién de los sujetos
obligados y particulares.

OCTAVA. INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO. Este instrumento es producto de la
buena fe entre “LAS PARTES” que lo celebran, por lo que las dudas que surjan sobre
su interpretaciéon y cumplimiento serdn resueltas amigablemente entre las mismas
mediante acciones que involucren los nuevos mecanismos de justicia alternativa,
tales como: el didlogo, mediaciéon y arbitraje en el municipio de Tijuana, Baja
Cadlifornia.

NOVENA. VIGENCIA. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio en’rror en
vigor a partir de la fecha de su suscripciéon y tendrd vigencia hasta el 18\de
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septiembre de 2027; no obstante “LAS PARTES” podrdn darlo por terminado en
cualguier momento a solicitud de cualquiera de ellas, mediante notificacién por
escrito, realizado por lo menos con sesenta dias naturales de anticipacién, en cuyo
caso, las acciones que se hayan iniciado, se continuardn hasta su total
culminacioén.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que el contenido de este instrumento podr&
ser modificado mediante acuerdo por escrito, en cuyo caso la modificacion
correspondiente formard parte integrante del presente convenio.

Leido que fue el presente convenio y enteradas “LAS PARTES” de los alcances

legales del mismo, lo firmardn por duplicado en la ciudad de Tijuana, Baja
Callifornia; alos 13 dias del mes de septiembre del afo 2024.

POR LA “ POR “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA

DE MEXICO”

JORGE ALVARO £ ORBU XOCHITLPICOS ARAMBURO
£—7 REPRESENTANJE LEGAL

TESTIG TESTIGA
T Yoy’
L=
RICARDO EFN NDEZ LEAL ) IRENE CAMACHO GARCIA
COORDINADOR DE VINCULACION DIRECTOR DE OPERACIONES
GENERAL

LAS FIRMAS QUE OSTENTA LA PRESENTE HOJA, FORMAN PARTE INTEGRAL DEL CONVENIO GENERAL DE COLABORACION, QUE CELEBRAN LA COMISION
ESTATAL DE LOS DERECHOS HUMANOS DE BAJA CALIFORNIA Y “CARL ZEISS VISION MANUFACTURA DE MEXICO S. DE R.L. DE C. V.", SUSCRITO EN LA CIUDAD
TIJUANA, BAJA CALIFORNIA; A LOS 13 DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE DEL ANO 2024.
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